PROVERBIOS

(Ucuxégiichiga)

Ucuxégii i aixciima tiix{i mexi

1 1Naa nixi i norii ucuxégii ya Dabi
nane ya Charuméii ya
Iraétaniixtigiiarii 4éxgacii ixicii. 2Rii
niima rii norii dufixfigiicax nanaxiimatii
i laa ucuxégii nax namaxa
nangtiexééaxiicax nax fiuxcii ta niigii
nangechafigiiiciima namaxéxiicax rii
fluxdcii t4 niigiimaxa namexéégiiaxticax
ega taxaciirii guxchaxii niigiicax
inanguxé&égiigu. 3Rii niima nanaxwaxe
nax norii dufix{igii rii mea nadxéxii
yacuaxiicax nax ngémaacii
Tupanapexewa yamexi rii mea
dufix{igiipexewa namaxéxticax. Rii
nanaxwaxe nax ngéma tama ixtiaégiixt
rii mea nadxéxi yacudxiicax. Rii ngéma
ngextiixiigiix{i i naechitamare maxéx{i
rii niima nanaxwaxe nax ngéma cuax i
aixciima mexii niixii ngexmaxu 5Rii
ngéma aixciima nadxéxii icudxi rii ta
naga naxini i fiaa ucuxégii nax
ngémadcii yexeraxi i cuax niixii
ngéxmaxiicax. SRii ngémadcii ta niixi
nacuax i taxaciichiga yixixii i ngéma
ucuxégii rii ore i cuaxrufigii i ngéma
dufix{igii i aixciima niix{i icuaxiichixi

niixti ixugiix{. 7¢Rii texé tixi ya yixema
aixciima cuax tiixii ngéxmaxe? Rii
yixema Tupanaga iniixe rii yixema tix
ya aixciima cuax tiixt ngéxmaxe.
Natiirii yixema tama Tupanaga iniixe rii
wiixi i ngedxémarexi tixi.

Ucuxégii i ngextiixiigiixficax ixixi

8Pa Chaunex inaga naxinii i fiaa
cunatiiarii ucux@! iRii taxdi i niixii
curiingiimax{ i ngéma cué namaxa cuxd
nguxééxii! 9Erii ngéma ucuxégii rii wiixi
i curii meruxii nixi fioma wiixi i
cuchagii riiexna wiixi i curii
ngaxcuerutiriixdi nixi. 1°Rii ngéxguma
ngéma chixextiarii {irufigii cux{
womiixéégiichafigu irii taxiitima naga
cuxinii, Pa Chaunex! 11 Erii hanagiiriigii
“iNua naxi rii totaniigu naxa!
iR ngixa itayacuxeﬁgii nax
yamaxguxucax rii niixii ingfexticax i
ngexiiriiiix{i i ngéma iipetiix{i! 12Rii
niiétama ega woo dufix{igii i mexii
yixigu rii té tanadai. Rii ioma wiixi i
dufix{i i yuxii i waixiimii igax{iriix{ ta
namaxa tixigii. 13Rii guxtima i mextigii
rii té tiix{i nangexmagii rii tachifigii rii
ta tayapaxéxé namaxa i ngéma naxcax

ta cuxd:
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PROVERBIOS 1-3

ingixgiix{i. 14iRii nua naxii rii totaniigu
naxa! Rii toma rii cumaxa ta tangau i
ngéma naxcax ingixgiixii”, fanagiiriigii
ta. 15iNatiirii taxitdma namaxa
cuxamiicii, Pa Chaunex! iRii paxa niixna
ixtigachi i ngéma duiix{igii i ngémadcii
chixexfigu riixiniiexdi!

Ngéma ucuxégii rii poraacii
wiixi i mexii tiixii nixi

2 1Pa Chaunex inaga naxinii i fiaa

chorii ucuxé! iRii cugiidégu
namaxa nanguxii! 2iEcii iriixinii i fiaa
ore i cuax nawa iyaxuxii! Rii ngémawa
t4 cuax cuxii nangexma. 3Rii ngéxguma
cuyumiixégu irii guxd i curii
ngtichaiimaxi naxcax fnaca i ngéma
cuax nax aixclima cuféxi cucudxtiicax!
4iRii noxtaciima cugii inaxa nax naxcax
cudauxii i ngéma cuax fioma diéru i
irlitaxuxticax cudauxtriixii! SRil
ngéxguma rii ta niixii cucuax i Cori ya
Tupanaxii nax cungechatixii, rii ta niixii
icuyangau nax fiuxacii aixctima
Tupanaxii cucudxii. Erii niima ya Cori
ya Tupana nixi i cuax tiixna naxaxdi, rii
naaxwa nixi i fyachoxditaniiciiiixdi i
ngéma cuax. “Ri niima ya Cori ya
Tupana rii tiix{i nariing{ixéé rii tiixna
nadau ya yixema aixclima mea
naxpexewa maxéxé rii taxuxtma i
chixex{i iigiixe. 8Rii tiixna nadau ya
yixema mex{i i naciimagu ixe rii tiix{i
fnapoxil ya yixema aixciima naga
iniiexe. °Rii ngéxguma naga cuxiniigu
rii t4 niixii cucuax i ngéma naciima i
aixciima ngguxﬁ rii t4 naxcax cudau i
ngéma aixciima mexii. 1°Rii t4 mea
cudéxi cucuax rii t4 niixti cucuax nax
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fiuxdcii tadxé cuxna naxaxii i ngéma
cuax. 1TRii ngéma nax mea napexewa
imaxéxii rii tafixéxii icudxi rii ngéma
nixi i guxfiguma chixexfina tiixi
fpoxiixii. 1215Rii ngéma mexi i cuax rii
mexii i inii rii t4 cuxii inapox{i nax tama
wiixi i naciima i chixex{igu quix{ixiicax,
rii tama naga cuxiniixticax i ngéma
dufix{igii i chixexdi i niix{i riixoexd i
naciima i mexu rii chixexti i naciimacax
daugiix{i, rii tadxéaciima chixexd iigiix{
rii naxiichixiigiix{i i ngéma norii
chixexi. 1617Rii ngéma cuax i
Tupanawa ne fix{ixicatama ta nixi i
cuxii fpox{ix{i niixna i ngéma ngex{ i
ngedéxii i natexdi ftaxii rii tama
Tupanaarii mugiiga Tniix{ rii norii
dexamaxa chixexiiwa cuxii gachatixii.
18R{i ngéma nama i ngéma
ngexiichitiwa daxiigu texé ixiixgu, rii
fioma yuwa taxiixiriixti tixi. 19Rii
yixema ngéma ngexiipatagu chocuxe ri
marii chixexiigu tiigii tayixéx®é, rii tiixi
naguxcha nax wena mexii i max{icax
tadaugiix{i. 2°Pa Chaunex irii ngéma
nama i mexiiwa tiix{i gax{igu ixd! iRii
nagu ix{l i ngéma naciimagii i aixctima
Tupanapexewa mexii! 2!Erii yfxema
mea Tupanapexewa maxéxe rii tama
chixexii iigiixe, rii t4 namax i tiimaarii
maxii nawa i fiaa naane i Tupana tiixna
axii. 22Natiirii ngéma dufix{igii i chixex{i
i tama Tupanaga iniiexii rii t4 fnawoxd i
flaa Iraéanewa.

Ucuxégii i cuax tiixna axii
3 1Pa Chaunex itaxii i niixi
icuyariingiimaxii i chorii ore i cuxii
changuxééxii! iRii mea cugiiaégu
namaxa nanguxﬁ i laa chortii ucuxégii!
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2Rii ngémaacii td namax i curil maxu ri
aixciima t4 cutadxé. 3iRii taxi i niixd
curiixoxii nax cumeciimax rii
quixaixciimaxii! iRii nagu namaxd rii
cugiidégu namaxa nanguxii floma wiixi i
nachagii yigii nagu ixiiechaxdiriixii! “Rii
ngémadcii ya Tupana rii dufixiigii rii ta
cumaxd natadxé rii cuxii nicuaxiixtigii.
5iRii guxi i curii max{imaxa nagu yaxd
ya Cori ya Tupana! iRii taxii i
cuxriitama cuaxgu curiixiniixt! 6iRii
guxiima i taxacii icuxiixtiwa rii
Tupanamexégu naxii! Rii niima rii ta
cumaxa inacuax rii mea ta fnanguxuchi
i ngéma cuxiixdi. 7iRii taxi i nagu
cuyax()xﬁ i cuxriitama cuax! iRii niixna
ixtigachi i ngéma chixexi rii Tupanaga
naxinii! 8Ri ngema nixi i iixiixd i
aixciima mex{i nax cuporaxticax. %iRii
Tupanamaxi nangau i curii ngémaxtigii
rii niixna nax i ngéma niixiraxiixd i
norii o i curii nanetiigii i niixna iix{!
10R{i ngéxguma ngémadcii cunaxiixgux
rii niima rii t4 nayamuxéxé i curii
nanetiigii nax napadcugiixiicax i curii
binuchix{igii rii ngéma curii chocagii rii
té nadcugiimaxa nariigaugii. 11Pa
Chaunex itaxii i niixii cuxoxii i
ngéxguma Cori ya Tupana cuxii
riiwexichix&égu! iRii taxi i cunuimaxii
ega ngéxguma cuxi naxucuxégu! 12Erii
niima ya Cori ya Tupana rii tiix{i
naxucuxé ya yixema tiix{i nangechaxiixe
floma wiixi ya papa ya nane ya niix{
nangechaticiix{i naxucuxéxiriix.

27Rii ngéxguma texé curii ngiixéécax
icaxgu, rii tama name i tiixna
cunachuxu ega cuxii nangexmagu i
ngéma cuxna naxcax tacaxu. 28Rii tama

PROVERBIOS 3, 4

name i moxticax icunaxii)giichi i ngéma
nglixéé i fiuxmatama cuxi tauxchaxi
nax cunaxiixii. 2°Rii tama name i nagu
curiixinii i taxaciirii chixext tiimamaxa
cuxii ya yixema cuxna riiyoexe. 30iRi
taxdl i naxcax cudauxii nax texémaxa
cunuxii ega taxtiema taxaciirii cl}ixexﬁ
cumaxa iixgux! 31iRi taxii i cuxii
nangtchatixii i naciima i ngéma yatii i
méxwaxexi rii taxii i niixt
cuyadauxtixii! 32Erii niima ya Cori ya
Tupana rii niixti naxo i ngéma chixext
figiix{i, natiirii tiixii nanatauxchaxéxé
nax namaxa taxdmiiciix{i ya yixema
mexiigu riixiniiexe. 33Rii niima ya Cori
ya Tupana rii chixex{i napataciidzxmaxa
naxuegu i ngéma chixexi i dufixii,
natiirii mext tlimapatactidaxmaxa
naxuegu ya yixema napexewa mexe.
34Rii niima ya Cori rii niix{i nacugii i
ngéma cugiiwaxegiixii, natiirii
tlimamaxa nameciima ya yixema
meciimagiixe ya tama tigi
icuaxiifigiixe. 35Erii niima ya Tupana rii
tiimamaxa natadxé ya yixema mexiigu
riixiniiexe, natiirii niix{i naxo i ngéma
tama naga iniiechaxiixii.

Ucuxé&gii nax mexi i naciimagu ixixucax

4 18R{i ngéma mexii i dufixiigiiciima
rii loma ngexwacax
yanguneguriixii nixi nax nangéxi rii
ngémaacii yexera ningochigii fiuxmata
nangdonexiichi. 1°Natiirii ngéma
naciima i ngema dufixfigii i chixri
maxéxii nagu ixi, rii fioma anexiiriixi
nixi. Rii ngémacax tama niix{i nadaugii
nax taxaciirii aficiimaxii napexewa
ngéxmaxii. 20Pa Chaunex inaga naxinii i
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PROVERBIOS 4, 5, 9

fiaa chorii ore i cumaxa niixii chixuxii rii
nagu namaxii! 21iRii taxd i niixd
cuyariingiimaxii! iRii mea cugiiiégu
namaxa nanguxii! 22Erii ngéma chorii
ore rii aixciima maxii tiixna naxa ya
guxama ya yixema naga iniiexe. Ril
tiimaxiinecax rii fioma wiixi i iixtixtriixti
nixi. 23Rii loma i naanewa rii ngéma
guxiiarii yexera niixna cudauxii t4 nixi i
curii indi, erii ngema curii Inii nixi i
maxiiwaama cuxii gaxt. 24iRii cuguna
nadau nax tama doraxii quixuxiicax
rilexna texéxti cuwomiixééxticax!

Ucuxé nax tama nai i ngemaxa
taxiinearii ngichatigu inguxiicax

1pa Chaunex ichox{i iriixinii i fiaa

5 ucuxé i cumax3 niixti chixuxd! Erii
choma rii niixti chacuax nax tiixciiti
cumaxa niix{i chixuxii. 2Rii ngémadcii t4
cuxudxé rii niix{i cucudiciima t4
quidexa. 3Rii ngéma ngexii i ngedéxi rii
mexechixii i dexamaxa nidexa erii niix{i
nacuaxiichi nax fiuxicii tiixi
fyapuxééxii. 4Natiirii ngéxguma naga
cuxiniigu rii yixcama rii poracii ta cuxii
nangux floma wiixi i tara i taxrectiwawa
téxligu cunguxiiriixii. SRii ngéma ngexii
i ngedéxiiga nax cuxiniixii rii yuwa nixi
i cuxii nagaxdi, rii ngémadcii t4 nawa
cungu i ngéma poxcu i tagutdma guixd.

8Rii niixna ix{igachi i ngéma ngex{i, rii
bai i fxrariiwa nachifina cungaicamaxi!

18R{i name nixi i tadx€acii ngimaxa
cumaxil i ngéma cuxmaxiichi. Rii wiixi i
tadxe nixi i ngema pexaciigii i ngimaxa
cuxii ngéxmaxd. 1°Rii name nixi i ngirii
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meaxémaxa cutadxe. iRii ngéma curii
ngtichafl rii ngimaxaxicatama naxii!
20Pa Chaunex ¢Rii tiixciiti namaxa
cumaxii i wiixi i ngexi i ngeaéxii? ¢Rii
tiixciifi niixna cunapax i wiixi i ngexii i
tama cuxmax ixix{i? 21Rii niima ya Cori
ya Tupana rii cuxii fnadawenii rii
meama niixii nadau i ngéma cuxiixii.
22Rii ngéma norii chixexii inaxiixtigagu
t4 napoxcu i ngéma dufixii i chixexi
iix{i. Rii ngéma norii chixex{itama nixi i
yanaixii fioma wiixi i taxaciimaxa
yandixiiriix{i. 23Rii ngéma tama ucux® i
mexii nax naxiniichafixligagu rii ta
yuwa naxi. Rii ngéma nax
nangeaxémarexiigagu rii ta inayariitaxu.

Ngéma cuax i mexii rii ngéma ngeaé rii

tama namaxa nawiixigu

9 8Rii ngéxguma cunaxucuxégu i
ngéma tama ucuxé iriixiniichafix{i
rii tA cumaxa nanuama. Natiirii
ngéxguma cunaxucuxeégu i ngéma
nadxéxil cudxi rii t4 cumaxa nataixé.
9Rii ngéxguma cupanguxéégu i ngéma
dufix{i i cuax niix{i ngéxmaxd, rii
yexeradcii t4 niixii nacuax. Rii
ngéxguma cunanguxéégu i wiixi i dufixi
i meciimaxii rii t4 yexeraacii cuaxwa
nangu. 1°Rii yixema cuax tiixii
ngéxmaxe rii Tupanaga taxinii. Rii
ngéma Tupanaga nax taxiniixiiwa niix{
tacuax nax aixciima tiimadéxi tacudxd.
13Rii ngéma ngexii i ngedxémarexii rii
naxoregiitaax rii nidexaechamare. Rii
tama nafxéxil nacuax, rii tama naxine
ega taxaciirii chixexi naxiixgu. Rl
napatagxwa nariito i ngexta guxtima i
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dufixiigii niix{i idauxtiwa. 15Rii tiimacax
naca ya yixema ngéma chopetiixe, rii
flanagiirii: 16-17“Pa Ngextiixiiciigii i
Tauxta Ngedéxii Cuaxgiixiix irii ngixa
chauchifiwa taxi! Rii ngéma dex4 i
naxcax ingixi rii nariichixmae rii ngéma
pail i ctidcii ingdxii rii nachix”,
flanagiirii tiixii ya yixema tama
ixtiaégiixe. 18Natiirii i tiimagii rli tama
niix{l tacuaxgii nax yuwa taxixi ga
guxema tiixna naxugiixe.

Naciima i mextichiga rii

naciima i chixexiichiga

1 2 16R{j wiixi i dutixti i tama
nadxéxi cudxu ri

nanudchiwaxe. Natiirii ngema dufixd i
nadxéxii cudxi rii niixii
nanataxuraxiimare ega woo texé
nangaxgu. 17Rii yim4 yatii ya
ixaixciimacii rii ore i aixciimaxii nixu.
Natiirii ngéma dufixii i dorataxaxii rii
doraxii nixu. 18Rii nangexma i duixd i
norii dexamax3 tiixti chixexééxd, natiirii
ngéma duiixi i aixciima niix{i cudxd rii
norii dexamaxa tiix{i nataaxéxéxe.

Z

22R{i niima ya Cori ya Tupana rii niixi
nawaxtiimiix{i i ngéma idorataaxgiixt.
Natiirii timamaxa nataaxé ya yixema
aixciimaxi ixugiixe.

25Rii ngéma ixachidxé rii yatiix{
nariimaachixéxé. Natiirii ngéma ore i
mexii rii nanatadxéxexe.

28R{i ngéma mexii i naciimagii rii
maxiiwa tiix{i naga. Natiirii ngéma
chixex{i i naciimagii rii yuwa tiix{i naga.

PROVERBIOS 9, 12,13, 15

Ngéma niixii cuaxiiarii ucuxé rii name

1 3 1Rii wiixi i nane i nadxéxi
cudx rii mea nanatiiarii ucuxeé
nayaxu. Natiirii ngéma tama ixiniichafixii
rii niixii naxo i ngéma ucuxé i mexi.
18R texé ya niixil oxe i ucuxé i mexi
rii tagutdma cuaxwa tangu rii dulixtigii
rii chixri ta tiimachiga nidexagii rii
tangearii ngémaxiiax. Natiirii yixema
naga iniixe i ucuxé i mexi rii dufixiigii
rii td mea tiimachiga nidexagii. Ri
ngéxguma texé taxacii tiixii ngtchafigu
rii tanayaxuxgu i ngéma nagu
tariixiniixd, rii tiix{ rii wiixi i tadxé nixi.
Natiirii ngéma dufixfigii i naechitamare
maxéxi rii taxuciiriiwa niixna nixigachi
i ngéma chixex{i i naxiigiix{i. 2°Rii
ngéxguma dulixfigii i niix{i cuaxiimaxa
cuxdmiiciigu rii naxiitawa ta cunayaxu i
cuax. Natiirii ngéxguma ngéma dufixiigii
i naechitamare maxéxtimaxa
cuxamiiciigu rii naxriixii t icuyariitaxu.
24R1ii texé ya tama tiimanext ucuxéxe
rii tama niix{i tangechafi. Natiirii yixema
niix{i ngechaxfixe rii
tayanawexéchixéxé 25Rii yima yatii ya
aixciima mextigu riixiniicii rii guxuguma
niixii nangexma i taxacii nax nangoxdi.
Natiirii ngéma dguxu i chixextigu
riixiniix{i rii niixii nataxu i norii 6na.

Duiixiigii i nadxéxii icuaxii rii

dutixtigii i naechitamare maxéxu

1 5 IR ngéma ngaxiiga i
memarexi rii nu inariixoxéxé.

Natiirii ngéma ngéax{iga i nucii ixix{
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rii nanayexeraxéx€ i ngéma nu. 2Ri
ngéma dufixiigii i nadxéxi
icudxtiaxwa rii fnax{ixi i mexd i ore i
cuax nawa iyaxuxil. Natiirii ngéma
dufixiigii i naechitamare maxéxtiaxwa
rii fnaxiixii i dexa i chixexii. 3Rii
niima ya Cori ya Tupana rii guxaxiima
nadau erii guxiiwama nangexma rii
tiix{i nangugii ya yixema mea maxéxe
rii nanangugii ta i ngéma chixri
maxéxii.

8Rii niima ya Cori ya Tupana rii tama
nanayaxu i norii amare i ngéma
dufix{igii i chixexdi iigiix{i. Natiirii
tadxe€aci nanayaxu i timaart yumiixé
ya yixema aixciima mea maxéxe. Rii
niima ya Cori ya Tupana rii tama
naciimamaxa nataixé i ngéma dufixiigii
i chixex{ {igiix{, natiirii tiix{i nangechafi
ya yixema mea napexewa maxiixe. 1°Rii
yixema niixii riixoxe nax nagu tix{ixi i
ngéma mexi i naciima rii Tupana rii
poradcii ta tiixd inayariiwexachixéxe.
Rii yixema tama nayaxtxe i ucuxe€ i
mexii rii ta tayu.

16Ngéma muarii ngémaxiiaxgiixi rii
guxchaxfigu fnamax{i naxcax i norii
ngémaxiigii. Rii ngémacax i yixema rii
nariimemae i namaxa tataaxé i ngéma
noxre i térii ngémaxiigii i tiixii
ngéxmaxii rii Tupanaga taxiniie.

29Rii niima ya Cori ya Tupana rii
niixna nixtigachi i ngéma chixexii
{igiix{. Natiirii tiix{i niix{i naxinii i
tlimaarii yumiix€ ya yixema aixciima
mexil {igiixe.
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Tupanaarii inii rii
yatiigiiarii iniiétiiwa nangexma

1 6 1Rii wiixichigii ya yatii rii nagu
narixinii nax taxacii

naxiixchafixi, natiirii Tupana nixi ya
niix{i cuécii nax fiuxdcii t4 fnanguxuchixt
i ngéma yatii nagu riixiniixi. 2Rii
wiixichigii ya yatii rii naxcax name i
guxtima i ngéma naxiix{i, natiirii Cori ya
Tupana nixi ya nangugiicii i ngéma norii
iniigli ya yim4 yatii. 3Rii ngéma
cuxiixchafixii irii Cori ya Tupanamexé&gu
naxii! Rii ngémadcii i ngéma nagu
curiixiniixii rii t4 mea cuxii fnanguxuchi.

9Rii name nixi i meama nagu
tariixindie i taxaci ta taxii. Rii nux{ichi
tanaxwaxe i Tupanamexégu tanaxii nax
niima namax3 inacuéxticax.

18Rii ngéma nax yigii
icuaxiiligiixtigagu rii guxchaxugu tayi.
Rii ngéma nax inuexiigagu rii chixexiigu
tayi. 19Rii tama name nax ngéma
diérudxgiixii i niigii icuaxiiigiixtiriixt
yigii tixigiixéx€. Rii narlimemae nixi i
ngéma ngearu dleruaxguxu i tama niigii
icuaxiiligixtiriixi ylgu tixigiixéx€. 20Rii
Tupana tiixii nariing{ixéé ya yixema
naga iniiexe. Rii natadxeé ya yim4 yatii
ya Cori ya Tupanagu yoxocii.

25Rii nangema i naciimagii i
dufix{igiicax mex{i, natiirii ngéma nawa
tiix{i nagagiix{ rii yu nixi.

33Rii niima ya yatii rii niimatama
nagu naxiniixtiiciima nanaxii i ngéma
naxiixchatix{i. Natiirii ngéma Cori ya
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Tupana naxwaxexuacii ta nixi i
fnanguxuchixii i guxiima.

Iniigii i Tupanapexewa mea iwéxii

1 7 1Rii taxuwama name i guxii i
ngunexiigu taxii i éna

nangdxgiixii ega nuedciima niigiimaxa
namaxégu i ngéma duiixtigii. Rii
nariimemae nixi i niigi
nangechafigiiiciima ixraxii i 6na
niligiimaxa nangoxgii.

5Rii texé ya yixema ngearii
diérudxexii cugiixe, rii Tupana ya tiixi
ngoxééclipexewa chixexil taxii. Rii
yixema tadxéxe ega ngéxguma
guxchaxil tiixii iipetiigu ya yixema
ngearii diéruéxe, rii t tapoxcu.

9Rii ngéxguma texé tiimamiiciiaxii
niix{i riingiimagu i ngéma guxchaxii i
naxiixd, rii niixii tangechafi. Natiirii texé
ya nagu riixiniiechaxe i ngéma chixexdi i
togii tiimamaxa {ixi rii aigu tariixinii, rii
tlimamdiicii tiigiina taxigachixéxeé.

17Rii ngéma aixciima tamiicii ixixd, rii
guxiiguma tiix{i nangechafi. Rii
ngéxguma guxchaxii taxcax fnguxgu rii
floma wiixi i taenexéxdichiriix{i nixi.

27Rii yixema cuax tﬁxé ngéxmaxe rii
nanoxre i tlimaarii dexa. Rii yixema
tiimadéxi cuixe ri tangeaxmare ri
yaxna tlimamiiciimaxa taxinu.

1 8 8Rii ngéma oregiitax rii fioma
wiixi i maixcuraxuriixt nixi, ri
tauxchadcii dufix{igiiarii maxiiwa nixiicu.

PROVERBIOS 16-20

21Rii yimé torii conii niix{i ixuxd i
oregagu nixi nax imaxéxi riiexna
iyuexi. Rii yixema idexaxiichixe rii
tiimaarii oregagu ngtixii tinge. 22Rii
ngéma nax wiixi ya ngecii icuyangauxi
cuxmaxruxil rii ngéma rii guxdiarii
yexera riimemaexii nixi i niix{i
cuyangauxil. Rii ngémawa niixii cucuax
nax Tupana cuxii riinglixééxii.

1 9 11R{i wiixi i dufix{i i nadxéxi

cuéxi rii yaxna namaxa naxinii
ega texé namaxa nuxgu. Rii norii
meruxii nixi nax niix{i iyanangiimaxd i
ngéma guxchaxil.

14Rii térii papa rii térii maméxiitawa
tanayaxu ya ipata rii ngémaxugii,
natiirii Tupanaxiitawa ngixii tayaxu i
taxmax i aixclima ngi'éxéxﬁ cuaxci.

!8iRil niixna nachogii ya cune fiomariita
cuxil natauxcha nax cunawexachixééxi!
Natiirii ngéma nax cunawexachixééx rii
tama name nax cuyame_lxﬁchixﬁ.

Ngéma ngfixii i nacuchixii
rii dufixiigiixii nanuexéxé

2 O 1Ri{i ngéma ngixi i nacuchixii
rii dufixiigiix{i nuxica

naxuegaxéxé. Rii ngéma nguix i
axchixiigii rii dufixfigiix(i nanuexéxé. Rii
ngéxguma nangaxegu rii taxtiema
tiimadéxii tacudiciima tidexa.

3Rii wiixi ya yatii ya nadxéxii cuécii rii
tama nachoxiigawaxe. Natiirii ngéma yatii
i tama nadxéxu cuaxi rii nucax nadau.
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PROVERBIOS 20, 22, 27

9Rii taxuciiriiwa texé tiigii tixu rii
fiatariigii: “Chorii max{i rii name rii
changearii pecaduax”, fnatagiirii.

19R{i ngéma oregiitaxaxi rii tama
namaxa nanguxii i ngéma guxchaxii i
tama mexii nax guxa niixii cuaxi. Rii
ngémacax tama name i namaxa
cuxamiicii i ngéma oregiitaxax.

24Rii niima ya Cori ya Tupana nixi i
tamax3 inacuéxii. Rii taxtiema niixii
tacuax nax taxacii ta tiixt ngupetiixﬁ.

Tupanapexewa rii nawiixigu i ngéma
diéruaxu rii ngéma ngearii diéruaxu

2 2 2Rii ngéma muarii diéruaxd rii
ngéma ngearii diéruaxi rii

nawiixigu i Cori ya Tupanapexewa erii
ngéma taxre rii niima nanaxii.

5Rii ngéma nama i ngéma dufiixigii i
chixri maxéxii nagu ix rii
aficlimaxtimaxa nanapa. Natiirii ya
yixema tiimaarii maxiina dauxe rii tama
ngémagu tangu. °Rii nabuxgutama
mexii i naciima nanguxéxé ya buct, rii
ngéxguma nayaxgu rii tagutdma niix{
inartingiima.

9Rii yim4 yatii ya meclimacii rii
Tupana rii mexii t4 namaxa naxuegu erii
yixema ngearii diéruaxgiixemaxa
nangau i norii 6na. 1°Rii ngéxguma
noxtaclima cuyamugachigu i ngéma
tama ixiniichatixi, rii marii nataxutdma
i nu i dufixiigiitaniiwa, rii t inayariixo
nax niigiina nangaexi rii niigiimaxa
naguxchigagiixii. 1'Rii niima ya aéxgacii
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rii timamaxa nataaxé ya yixema
ixaixclimagiixe. Rii tiimamaxa
naxamiicii ya yixema mexi i oremaxa
idexagiixe. 12Rii niima ya Cori ya
Tupana rii niixna nadau i ngéma dufixi
i nadixéxii icuaxii natiirii inayanaxox&xé
i ngéma idorataxax{i niixi ixuxii i ore.

22-23R{i tama name i chixri namaxa
icucuax i ngéma ngearii diéruxii i
taxuciiriiwa niigiiétiiwa idexaxii. Rii
tama name i 4éxgaciixiitawa
icunaxudxii i ngéma tama niix{i cudxii
nax niigiiétiiwa yadexaxi. Erii niima ya
Cori ya Tupana rii norii poxtiruxii nixi
rii t4 cuxii napoxcu. 2425iRii taxd i
namaxa cuxamiiciixii i ngéma dufixiigii i
nuewaxexu rii chixeciimaxti! Erii
ngiiriiachi td naclimacax cudauxiitae rii
ngémaicii aficiimaxiiwa ta cugii
cungexmaxexe.

Tama name i texé tiigiitama ticuaxiixia

2 7 1iRii tax{i i cugii quicuaxiiiix{
naxcax i ngéma moxu

cuxiixchatixti! Erii tama niixi cucuax i
taxacii tA cuxii ngupetiix{i i moxiarii
ngunexiigu. 2Rii tama name i cugiitama
quicuaxiixii. Rii nariimemae i togii cuxii
nicuaxiixtigii.

15R{i ngéma ngexi i nuxwaxexu rii
oregiitaxaxii rii floma wexweanexi i
tama fyachaxachix{iriix{i nixi nax tama
fnayachaxachixii i norii dexawa. 16Rii
taxuciiriiwa niixii niix{i tariixoxéx® i
naciima i chixex, erii fioma buanecii ya
taxuciiriiwa fyachaxachixééciiriix{i nixi.
Rii fioma chixii i dchixiix i
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taxuciliriiwama taxmexwa
ingexmax@éxiiriix{i nixi.

Mexii tayaxu ega mea imaxégu

2 8 1Ri{i ngéma chixexii {ixii rii
nifia ega woo taxiiema nawe

ngéchigiligu. Natiirii ngéma aixciima
mexd rii floma wiixi i airiixti taxucaxma
namuii. 2Rii ngéxguma wiixi i
nachixtianearti aéxgacii chixri norii
dufix{igiimaxa icuaxgu, rii ngéma norii
dufixiigii rii nanue. Rii ngémacax ngéma
norii déxgaciixii fnataxiichigii rii toxi
naxunetagii. Natiirii ngéma aéxgacii i
aixciima mexii i mea norii
dufix{igiimaxa icuaxii rii norii dufixtigii
ri namaxa nataaxégi.

9Rii yixema tama naga iniichaxiixe i
Tupanaarii mugil, rii niima ya Tupana
rii tax{itAma tiix{i niix{i naxinii i
tiimaarii yumiixé. 1°Rii ngéma dufixii i
chixex{iwa tiix{i gagiixii ya yixema
mexiigu riixiniixe, rii norii guxchaxtigu
titama nangu. Natiirii ngéma yatiigii i
Tupanapexewa mea riimax{iaxgiix{, rii
mexii t4 nayauxgii.

13R{i ngéma dufix{i i norii pecadu
ictix{i rii tax{itima mex{ niixii naxiipet.
Natiirii ngéma dufixii i niix{i ixuxi i
norii pecddu rii niixd riixoxd, rii Tupana
rii ta niixii niix{ inayariingiima.

23Rii ngema dufixdi i tiixd
icuaxiilix{iarii yexera mexii tamaxa naxii
i ngéma dufix{i i tiix{i ixux{i ega niixciira
mea nagu rixintigu.

PROVERBIOS 27-30

Nataaxé i ngéma dufixdigii i
Tupanaarii mugiigu imaxéxii

2 9 TRii yixema tama nayaxuxe i
ucuxé rii paxa ta chixextigu

tangu rii marii tataxutdma nax texé tiix{i
riinglix&éxi.

18R{i ngexta dufixiigii tama Tupanaga
fnaxiniiextiwa rii taxuxima mea inix.
Natiirii ngéma dufix{igii i aixciima
Tupanaga iniiexdi rii natadxégii.

25Rii ngéma nax yatiigiigamare
ixiniiexfi rii wiixi i aficiimax{ nixi.
Natiirii ngéma nax Tupanaga ixiniiext
rii ngémawaxi nixi i aixciima mexii.

Agftiruarii ucuxégii

3 O 1Rii niima ga Agtru rii Yaque ga

Machaciidx nane nixi. Rii fiaa
nixi ga Agdruarii ore ga Itiéxmaxa rii
Ucamaxa niix{l yaxuxii. 2Rii norii orewa rii
flanagiirii: “Rii choma rii taxux{ima
chacuax nataniiwa i fiaa dufixtigii. Rii
chowa rii nataxuma i dutix{igiiarii cuax.
3Rii ngéxguma tama niix{i chacuaxgu i
ngéma dufixiigiiarii cuax érii fiuxacii ta
niix{i chacuax nax fiuxacii yixixii ya
Tupana ya iilinecii? 4¢Rii texé tixi ya
yixema marii daxtiguxii i naanegu inagiixe
rii ngéma friixixe? ¢Rii texé tiigiimexégu
tayayauxema ya buanecii? ¢Rii texé
tiimachirugu tananuquepiifichixii i taxdi i
taxtii? ¢Rii texé tanaxii ga fioma ga naane,
rii niixii tixu nax ngexta yacuaxti? ¢Rii
tama éxna Tupana yixixii ga naxiicii? Rii
ngéxguma nangexmagu i to ¢rii taxacii
yixixii i naéga rii naneéga ega niixii
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PROVERBIOS 30, 31

cucuaxgu? 5Rii nlima ya Cori ya Tupana rii
tiixt 1napoxu ya yixemagii nagu yaxoguxe.
Rii guxuma i norii uneta i tamaxa niixt
yaxuxii rii aixciima nixi rii name nax
yaxdxii. ®Rii tama name i cunaxiiétii i
ngéma Tupanaarii ore i niix{i yaxuxii. Erii
ngexguma cunaxiiétiigu rii niima rii ta
cuxii nanga rii ngémaécii t4 dorataxaxii
cuxil nixixéxé. 7Pa Tupanax, rii taxre i
ngﬁxééxicatama nixi i cuxna naxcax
chacax{i. iRii choxna nax4 i ngéma taxre
naxiipa nax chayux! 8iRii choxii
riing{ixéxé nax tagutdma chidoraxficax rii
tama texéxii chawomiixééxticax! Rii tama
chanaxwaxe nax chamuarii diérufxii
rilexna changearii diérudxii. iRii &cii
choxna naxa i ngéma nagu mexii nax
choxii nangexmaxiicax i wiixichigii i
ngunexiiarii 6na! °Erii ngéxguma chi
chamuarii diéruaxgu rii fyaxiixgu rii
ngiiriiichi ngémagagu chi cuxii
ichariingtima. Rii ngéxguma chi changearii
diérudxgu rii ngiiriiachi changix rii
ngémagagu chi chixri cuchiga nidexagii i
dufixligii”, fianagiirii.

Ngixii nicuaxiixii i ngéma nge i mecii

31

10R{i tama natauxcha nax ngixii
iyariinge_u_lxﬁ i wiixi i nge i
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aixciima ngiaxéxii cuaxcii. Rii ngima rii
floma nutagii ya ngaxaérutiarii yexera
iyixi nax namexechixii. 11Rii ngite rii
aixclimama ngixna nariiyoe. Rii ngima
rii niix{i iriing{ixé& nax ngémaacii
taxuxiima niix{i taxuxticax. 12Rii ngima
rii gux{i i ngunex{igu nax namaxiixii ya
ngite rii inatadxeéxexe.

20R{i ngima rii guxiiguma taxacii
tliixna ixa ya yixema ingearii )
diérudxgiixe rii yixema taxacii tiixt
taxtxe.

25Ril ngima rii wiixi i nge i
poradécii rii meci iyixi, rii tama
naxcax ixoegadxé i moxiiarii
ngunexil.

28R{i ngéma ngixacligii rli ngite rii
ngix{ nicuaxiix{igii rii Aanagiiriigii:
29“Rii imux{ichi i nge i meciimacii,
natiirii i cumax rii guxciima i ngectigi
curiimeciimamae”, fianagiiriigli. 3°Ri
ngéma ngirii pa i wiixi i nge rii
paxadchimare nixi rii ngéma ngirii
mechametii rii ta ningupetiichigii.
Natiirii ngéma nge i Tupanaga iniicii rii
name nax ngixii icuaxiifigiixd.
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